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EUROPSKA CENTRALNA BANKA

USMERNENIE EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY
z 15. decembra 2005,

ktorym sa meni a doplfia usmernenie ECB[2000/1 o sprive devizovych rezerv Eurépskej centrilnej
banky ndrodnymi centrdlnymi bankami a o prdvnej dokumenticii pre opericie s devizovymi
rezervami Eurdpskej centrdlnej banky

(ECB/2005/15)
(2005/951/ES)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,
a najmi na jej ¢lanok 105 ods. 2 tretiu zarazku,

so zretelom na StatGt Eurépskeho systému centrilnych bank
a Eurdpskej centrdlnej banky, a najmi na jeho cldnok 3.1 tretiu
zardzku a ¢lanky 12.1, 14.3 a 30.6,

kedZze:

(1)  Usmernenie ECB/2000/1 z 3. februdra 2000 o sprave
devizovych rezerv Eurdpskej centrdlnej banky narodnymi
centralnymi bankami a o pravnej dokumentdcii pre
operdcie s devizovymi rezervami Eurdpskej centrlnej
banky (") okrem iného ustanovuje, akd pravna dokumen-
ticia by sa mala pouZit na takéto operdcie.

(2)  Usmernenie ECB[/2000/1 sa 11. marca 2005 zmenilo
a doplnilo tak, aby zohladnilo rozhodnutie ECB pouzivat
rdmcovii dohodu Bankovej federicie Eurdpskej tinie
(Fédération Bancaire Européenne) (FBE) o finan¢nych trans-
akcidch (verzia 2004) pri zabezpecenych operacidch
a mimoburzovych operdcidch s derivitmi tykajicich sa
devizovych rezerv ECB s protistranami, ktoré si registro-
vané alebo zaloZené podla prava niektorych eurdpskych
krajin.

(3)  Pokial ide o protistrany, ktoré st registrované alebo zalo-
zené podla $védskeho prava, ECB povazuje v stcasnosti
za vhodné, aby sa rdmcovd dohoda FBE o finan¢nych
transakcidch (verzia 2004) pouzivala:

" U. v. ES L 207, 17.8.2000, s. 24. Usmernenie naposledy zmenené
a doplnené usmernenim ECB/2005/6 (U. v. EU L 109, 29.4.2005,
s. 107).

i) pri vSetkych mimoburzovych opericiich s derivatmi
tykajicich sa devizovych rezerv ECB s takymito proti-
stranami; a

i) na dokumenticiu vkladov tykajicich sa devizovych
rezerv ECB u takychto protistrdn za predpokladu, Ze
st opravnené na vklady, ako aj na repo obchody
ajalebo devizové transakcie.

(4)  Usmernenie ECB[2000/1 by sa preto malo zmenit
a doplnit s cielom stanovit pouZivanie rdmcovej dohody
FBE o finan¢nych transakcidch (verzia 2004) pri mimo-
burzovych operacidch s derivatmi s protistranami, ktoré
st registrované alebo zaloZené podla $védskeho priva
a pri vkladoch vedenych u takychto protistrin
a nésledne zohladnit rozhodnutie ECB, aby sa uz dalej
nepouzivala ramcovd dohoda ECB o vzdjomnom zapoci-
tani pohladdvok (o nettingu) s takymito protistranami.

(50 Vsilade s ¢lankom 12.1 a ¢lankom 14.3 $tatGtu usmer-
nenia ECB tvoria neoddelitelnt sdcast prava Spolocen-
stva,

PRIJALA TOTO USMERNENIE:

Clanok 1

Usmernenie ECB/2000/1 sa meni a doplia takto:
1. Clinok 3 ods. 3 sa nahrddza takto:

,Musi existovat rdmcovd dohoda o vzdjomnom zapocitani
pohladévok (o nettingu) s kazdou protistranou v niektorej
z foriem pripojenych k tomuto usmerneniu ako priloha 2
okrem protistran, s ktorymi ECB podpisala ramcovii dohodu
FBE o finan¢nych transakcidch (verzia 2004) a ktoré st
zalozené alebo registrované podla priva niektorej
z nasledujiicich krajin: Rakiisko, Belgicko, Dansko, Finsko,
Franctzsko, Nemecko, Grécko, Taliansko, Luxembursko,
Holandsko, Portugalsko, Spanielsko, Svédsko, ~Spojené
kralovstvo (len Anglicko a Wales) alebo Svajéiarsko.”
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2. Nézov prilohy 2a sa nahradza takto: ,Vsetky vklady tykajiice sa devizovych rezerv ECB
u protistrdn, ktoré si oprdvnené na zabezpeCené operdcie
opisané v odseku 1 afalebo mimoburzové opericie
s derivatmi opisané v odseku 2 a ktoré sii zalozené alebo
registrované podla prava niektorej z nasledujicich krajin, sa
musia zdokumentovat pouzitim rdmcovej dohody FBE
o finan¢nych transakcidch (verzia 2004) vo forme aktudlne

,Rdmcovd dohoda o vzdjomnom zapocitani pohladévok (o
nettingu) podla anglického prdva vyhotovend v anglickom
jazyku (pouZije sa pre vietky protistrany okrem protistrdn:

i) registrovanych v Spojenych $tdtoch americkych; alebo schvélenej alebo zmenenej a doplnenej ECB: Rakisko,

Belgicko, Ddnsko, Finsko, Franctzsko, Nemecko, Grécko,

Taliansko, Luxembursko, Holandsko, Portugalsko,

ii) registrovanych vo Francizsku a Nemecku, ktoré su Spanielsko, Svédsko, Spojené kralovstvo (len Anglicko
oprdvnené len na vklady; alebo a Wales) alebo Svajciarsko.”

ii) s ktorymi ECB podpisala rdmcovi dohodu FBE
o finan¢nych transakcidch (verzia 2004) a ktoré s zalo-
zené alebo registrované podla prava niektorej
z nasledujicich krajin: Raktisko, Belgicko, Diénsko,
Finsko, Franctizsko, Nemecko, Grécko, Taliansko, Luxem-
bursko, Holandsko, Portugalsko, §panielsko, Svédsko,
Spojené krélovstvo (len Anglicko a Wales) alebo Svaj-

&iarsko).” Cldnok 3

Cldnok 2
Nadobudnutie Géinnosti

Toto usmernenie nadobtda dcinnost 15. marca 2006.

Adresiti
3. V prilohe 3 sa odsek 2 pism. a) nahrddza takto:
Toto usmernenie je urené narodnym centralnym bankdm ¢len-

; ; o B ) skych $titov, ktoré prijali euro v stlade so zmluvou.
,Rdmcova dohoda FBE o finan¢nych transakcidch (verzia

2004) pre operdcie s protistranami zaloZenymi alebo regis-

trovanymi podla prdva niektorej z nasledujicich krajin:

Rakusko, Belgicko, Dénsko, Finsko, Franctzsko, Nemecko, Vo Frankfurte nad Mohanom 15. decembra 2005
Grécko, Irsko, Taliansko, Luxembursko, Holandsko, Portu-

galsko, Spanielsko, Svédsko, Spojené krélovstvo (len

Anglicko a Wales) alebo Svajciarsko.” Za Radu guvernérov ECB

prezident ECB
4. V prilohe 3 sa odsek 3 nahrddza takto: Jean-Claude TRICHET




